
Глава 45: Дела в кафе идут слишком хорошо.

 

- Так, вас двое! Вы хотели бы места внутри или же на террасе? В таком случае вам сюда!

- Один посетитель. Прошу прощения, вы не будете против расположиться у стойки? Тогда вам
сюда!

- Пять человек?! Тогда прошу вас пройти за тот столик!

Я продолжала распределять посетителей, не забывая при этом держать на лице улыбку.

Так уж вышло, что нам пришлось устроить места у «стойки», поставив длинный стол вдоль
стены. А ведь мы о таком даже не задумывались прежде.

Сама идея спокойствия и комфорта с треском была разрушена. Если коэффициент оборота
посетителей не увеличиться, то могут появиться клиенты, для которых не хватило места, и
начать жаловаться.

Тем не менее, несмотря на всю ту очередь, что они образовали, никто не возмущался. Более
того, они меня смущали своими словами поддержки в мой адрес…

- Госпожа Ведьма-сама, вы прекрасны!

- Харукара-чан тоже!

- Близняшки-горничные самые миленькие!

Я и подумать не могла, что мы окажемся такими популярными…

К слову говоря, посетителей-девушек было тоже довольно много. Помнится, у некоторых
японских айдолов тоже существовали фанатки, так может у нас такой же случай?

Так или иначе, несмотря на всё сказанное, самой популярной (или вернее сказать той, что
собрала на себе больше внимания) из нас оказалась…

… Рейка.

- Спасибо, что подождали… Вот омлет, что вы заказали… Пожалуйста, спокойно
наслаждайтесь…

В основном она работала на кухне, но в то время, когда она появлялась и лично приносила
заказ, все взгляды клиентов обращались к ней.

- А-ангел…

- Нет, она прям богиня.

- Если бы у меня была такая младшая сестрёнка, я бы совершенно точно обнимала её хотя бы
раз в день…

- Словами не описать. Просто наблюдать за ней – уже бесценно.



Даже сейчас, в этом месте, милота Рейки была безупречна. Она поразила не только мужскую
часть, но и всех девушек тоже. За некоторыми из наших столиков, как оказалось, сидели и
болтали девушки-подростки.

На самом деле, когда я впервые увидела это зрелище, то меня тоже начали переполнять
подобные чувства. Моя интуиция меня не обманула.

Если бы на этом месте была красивая девушка, квалифицированная быть той, кого бы вы
хотели себе младшей сестрёнкой, то она определённо оказалась бы на первом месте. К тому
же, сейчас она носит униформу горничной.

- Эм, прошу прощения, не могли бы вы не глазеть так на меня… это… смущает…

Разрушительная сила покрасневшей Рейки высвободилась вновь!

В итоге, кровь, что прильнула к головам клиентов, пошла носом.

- Что и ожидалось от Рейки-чан.

- Серьезная девушка, да ещё и в подобном стиле одежды – прекрасна, не правда ли?

- Харукара-чан тоже хороша, но эта более смышлёная.

- А вот мне все ещё больше сиськи нравятся!

Отовсюду раздавались различные комментарии.

Как странно… Несмотря на то, что я стремилась к тому, чтобы это стало заведением, где
можно было бы расслабиться, отовсюду по каким-то причинам раздавались неприличные
отголоски.

Конечно, это всё отличалась от того, что я ожидала, но всё же наша лавка оказалась очень
даже популярной.

- Этот сок так освежает!

- А этот суп так согревает. Хоть у него и домашний вкус, но при этом присутствует ещё и
элегантность ресторанчика!

Всё потому, что наше меню было из высококачественных ингредиентов. Вне всяких сомнений,
я была полна уверенности на этот раз. Рейка с Харукарой тоже внесли множество
предложений, вот только если бы я не отсеяла все те странные штуки, то был риск, что кто-то
пострадает…

Так или иначе у нас не оказалось проблем с посещаемостью, но, с другой стороны, это
означало, что он будет заполнен…

***

Накануне перед вечером, Шаруша уже сидела в подсобке.

- Мама… мои ножки уже не могут двигаться… прости…

Да уж, Шаруша явно не предназначена для работы на выносливость. Хотя её сестра всё ещё



бодро бегает между посетителями. Видимо это скорее ментальная усталость.

Разумеется, на моих милых близняшек многие засматриваются, неудивительно, что это для неё
стало стрессом. С точки зрения личности, по сравнению с Фаруфой Шаруша, скорее,
интроверт.

- Хорошо. Не переживай, Шаруша, всё будет в порядке, если ты немного отдохнёшь. Скорее это
я должна извиниться за то, что не заметила, как тебе нелегко. Прости.

- То-тогда… Я буду заниматься счетами… Если мне не нужно будет двигаться, то всё будет в
порядке….

- Вот как? Тогда, если ты устанешь ещё сильнее – обязательно сообщи мне. Не вздумай
утаивать или держать это в себе.

Я рада, что наш бизнес процветал, но я не ожидала, что будут настолько хорошие результаты.
Было множество разных лиц, в том числе и не из здешних мест. Некоторые, похоже, пришли
даже из очень отдалённых областей.

Я бы ещё поняла, если бы у нас была столовая с раменом, тогда это бы ещё объясняло для чего
люди приезжают сюда, но мы всего лишь кафе, к тому же открылись всего на день.

Ладно, нужно больше сосредоточиться на работе.

Один столик освободился, поэтому я пошла ко входу, чтобы привести следующего посетителя.

- Здравствуйте, сколько с вами человек?

- Одна.

Передо мной находилось знакомое лицо.

- Вельзевул, мы с тобой частенько встречаемся. Неужели работа демона позволяет тебе много
отдыхать?

- Не слишком ли грубо ты обращаешься с клиентом?.. Мои антенны довольно чувствительны
между прочим.

Хоть Вельзевул и ведёт себя, как высший демон, но на самом деле она хорошая. Она уже не раз
меня выручала в прошлом.

- Тем не менее, судя по тому, что я вижу, у вас дела идут неплохо. Учитывая такое волнение, я
полагаю, что иначе и быть не могло.

- «Иначе и быть не могло» не описывает того, насколько нам сейчас тяжело. У нас столько
работы, что я не отказалась бы от любой помощи.

В этот момент ко мне в голову пришла замечательная идея.

Хотя, не то чтобы это была идея, скорее просьба.

- Хм-м, Вельзевул, ты не могла бы помочь нам с обслуживанием клиентов?.. – сложив руки
вместе, попросила я её.



Я сейчас словно еретичка, молящая демона.

- Ну и дела… Вот так сразу ты смеешь нанимать меня, словно я мастер на все руки… А я ведь
демон между прочим…. Меня нельзя вот так просто заставить что-либо делать…. Есть же в
конце концов какие-то рамки. ―――― Ладно, помогу.

- Спасибо тебе большое!

Я знала, что она мне не откажет.

Вельзевул такая.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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